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PUBLIC QUESTION INTERPRETIVE STATEMENT DECLARACION INTERPRETATIVA off A M
Shall the Borough of Demarest continue the “Municipal Open Space, Recreation and Farmland and Historic Preservation Trust Fund” which Approval of this ballot question will authorize the Borough La aprobacion de esta pregunta de la balota autorizara al Municipio Ol FUIEEQIO| ENIE|H HOIYAE EE2=

shall be principally funded by the imposition of an additional, annual tax levy of One Cent ($0.01) per One Hundred Dollars ($100.00) of total of Demarest to implement an ordinance which authorizes the de Demarest a implementar una ordenanza que autoriza al Alcalde y M otel =2 AlsiEt Mo Z=0o{X|O{, 0|of 2t
assessed valuation together with creation and adoption of the annual budget. The Mayor and Council has the authority to adjust the One Cent Mayor and Council to continue an annual tax levy of not more al Consejo continuar una imposicion fiscal anual de un maximo de un A|EH D A|Q|3|= O = DhA| T7FQ $100.002¢ $0.01
($0.01) tax downward or to suspend the tax levy on a year to year basis, in accordance with the enabling State Statute. The funds which are than of One Cent ($0.01) per One Hundred Dollars ($100.00) centavo ($0.01) por cada cien délares ($100.00) de avalio total, los Z AQISIK| O MBS K2FOZ Hst & 9l
raised by the tax levy and deposited in this Trust Fund shall only be used for one of the following purposes: (a) Acquisition of lands for recreation of total assessed valuation, the proceeds from which shall be ingresos de esto se deberan segregar de todos los demas ingresos o |__||_|:k ol Lool-gH pruzi s E; EEE—.;HF& i
and conservation purposes; (b) Development of lands acquired for recreation and conservation purposes; (c) Maintenance of lands acquired segregated from all other tax revenues and deposited into de impuestos y depositarse en un(os) fondo(s) de fideicomiso o a ) g = ijl - =T _‘E'—X_l & =T ol =
for recreation and conservation purposes; (d) Historic preservation of historic properties, structures, facilities, sites, areas, or objects, and the a separate trust fund(s) for the specifically limited purposes separado(s) para los propésitos especificamente limitados de la =2/ |0 g3 2[oo| Mt HE F —|:| EX| of &(
acquisition of such properties, structures, facilities, sites, areas, or objects for historic preservation purposes; (e) Protecting drinking water of acquiring land for recreation and conservation purposes adquisicion de terrenos para propdsitos de recreacion y conservacion dutdoz X A SR FXE 78 2h); gl = 2(0j|o] Mt
supplies and water quality in ponds and streams; or (f) Payment of debt service on indebtedness issued or incurred by a municipality for any of (generally referred to as open space and public park areas); (en general referidos como 4reas abiertas y dreas de parques HE ZHZ Qo of et EX[Qf 7H; 2|2 2(of o4t

the purposes set forth in subparagraphs (a), (b), (c), (d) or (e) above. Any interest or other income earned on monies deposited into the Trust developing of lands acquired for recreation and conservation publicos); desarrollo de los terrenos adquiridos para propésitos de BEE SHZ ¢l 0Lt EX|Q FX| B AL

Fund shall be credited to the Fund and shall be used for the same purposes as the principal. purposes; maintenance of lands acquired for recreation recreacion y conservacion; mantenimiento de los terrenos adquiridos 25 AFE A4, 2%, XY, 8 59 At
PREGUNTA PUBLICA and conservation purposes; historic preservation of historic para propdsitos de recreacion y conservacion; preservacion histérica HZE Ol st BEEAL AEE A|A, 2X]|, X| 9,
¢Debera el Municipio de Demarest continuar con el “Fondo municipal de fideicomiso de areas abiertas, recreacion y preservacion de properties, structures, facilities, sites, areas, or objects, and de propiedades, estructuras, instalaciones, sitios, &reas u objetos OS2 So| QAN HE 2XS QB JQ: A2 B35;
terrenos agricolas e histéricos”, el cual sera financiado principalmente mediante la imposiciéon de un impuesto anual adicional de un centavo the acquisition of such properties, structures, facilities, sites, histéricos, y la adquisicién de dichas propiedades, estructuras, e 0|23 2XMS Q3 H 20| o|sH Ll &AL}
($0.01) por cada cien délares ($100.00) del avaluo total junto con la creacion y adopcion del presupuesto anual? El Alcalde y el Consejo areas, or objects for historic preservation purposes; protection instalaciones, sitios, areas u objetos para propésitos de preservacion _*_lﬂ_HE._' XH-:?_- ;@:} E%Q Bh5 gl %;_1% ;gﬁ |

tienen la autoridad de ajustar el impuesto de un centavo ($0.01) disminuyéndolo, o de suspender la imposicién fiscal sobre una base anual, of waterways, or payment of debt service on indebtedness histérica; proteccion de vias fluviales o el pago del servicio de deuda
en conformidad con el Estatuto del Estado que lo permite. Los fondos que se recauden con la imposicion fiscal y se depositen en el Fondo issued or incurred by the Borough with respect to any de deudas emitidas o incurridas por el Municipio con respecto a

de Fideicomiso se usaran unicamente para uno de los siguientes propositos: (a) Adquisicion de terrenos para propositos de recreacion y expenditures for such purposes. As proposed, the ordinance cualesquier gastos para dichos propésitos. Segin se propone,
conservacion; (b) Desarrollo de los terrenos adquiridos para propdsitos de recreacion y conservacion; (c) Mantenimiento de los terrenos would restrict use of the monies for only the preceding la ordenanza restringiria el uso del dinero a solo los propésitos
adquiridos para propésitos de recreacion y conservacion; (d) Preservacion historica de propiedades, estructuras, instalaciones, sitios, purposes and would not permit these funds to be used for precedentes y no permitiria que estos fondos se utilicen para salarios,
areas u objetos historicos, y la adquisicion de dichas propiedades, estructuras, instalaciones, sitios, areas u objetos para propésitos de salaries, wages, administrative expenses, office supplies, sueldos, gastos administrativos, suministros de oficina, equipo o
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e deuda de las deudas emitidas o incurridas por una municipalidad para cualquiera de los propdsitos establecidos en los subparrafos (a), One Cent ($0.01) per One Hundred Dollars ($100.00) of total por cada cien délares ($100.00) de avalio total se impondria como $0.019| AN|20| F£1+E|™, $900,000.00 = 7Y =l

(b), (c), (d) o (e) anteriores. Cualquier interés u otro ingreso obtenido del dinero depositado en el Fondo de Fideicomiso se acreditara al

. . . . assessed valuation would be imposed as an additional part of una parte adicional del proceso del presupuesto anual. Como ejemplo, HEAM AQFO| AL, OfH .009| THAFM|Z} =7
Fondo y se usara para los mismos propdsitos que el capital. P P p P RIEsup jemp F3 772 B2, 0 $90.009] XY &tA| 7} F7t2

b the annual budget process. As an example, at the one cent a la tasa de un centavo ($0.01), el duefio de una propiedad valuada Htg|of "X AN 2X|, M2 2|0|0| M, SX|, HAALAR
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o| Preservation Trust permits the Borough to seek grant funding Municipio buscar fondos de subvenciones del Fondo del Condado de
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YOU CANNOT VOTE ON THIS SANMPLE BALLOT

USTED NO PUEDE VOTAR EN ESTA BALOTA DE MUESTRA /0| AZ2 Egg8Xx/o] Ex & + AZL/Cf

PLEASE SEE REVERSE SIDE OF BALLOT FOR
VOTING INSTRUCTIONS

POR FAVOR VEA EL LADO REVERSO PARA
INSTRUCCIONES DE VOTAR

_%_E Ié,l-l:lﬁ-lg ol _g_xl _IFJ_JEOH 9)!? LI EI. @ PRINTED ON RECYCLED PAPERTO

“ADDITIONAL VOTER INFORMATION WILL BE AVAILABLE IN ALL POLLING LOCATIONS.”

“INFORMACION ADICIONAL PARA LOS ELECTORES ESTARA DISPONIBLE EN
TODAS LAS URNAS ELECTORALES.”
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